Izabela Rutkowska: Holman William Hunt -
Izabela i donica bazylii

Paradoksalnie chcielibySmy, aby w przypadku zabéjstwa ukochanego
Izabeli, z niej takze uszto zycie. Czy jestesSmy tak uformowani przez
naszg kulture, czy jest to autentyczna nasza przypadtos¢, ze wolimy
Smier¢ niz pogodzenie sie z utratg mitosci badz z jej zdradg? — pyta
Izabela Rutkowska w opisie obrazu Williama Holmana Hunta pt.
Izabela i donica bazylii.

Izabela i donica bazylii

Pierwsza, powierzchowna mys$l — poranek w luksusowym dworku z
piekng, rozmarzong dziewczyng w roli gtéwnej. A moze to juz
potudnie? Wszyscy poszli do swych waznych zajeé, tylko ona snuje sie
samotnie po wielkim domu, przystajgc to tu, to tam. Zamyslona,
nostalgiczna. W dtugiej i zwiewnej koszuli przechadza sie jak duch
biatej damy, rozpuszczonymi wtosy muskajgc kolejne sprzety
ekskluzywnego wnetrza. Moze za kims teskni, na kogo$ czeka... O czym
myslisz, Izabelo?

To pierwsza warstwa farby. I na pewno nie o nig chodzito Huntowi.
Nam tez.



Tytut obrazu kieruje naszg mysl ku donicy. Staje sie wiec od razu
oczywiste, ze nie moze by¢ ona przypadkowym artefaktem na drodze
wioskiej pieknosci. Dlaczego to wtasnie jg obejmujesz?

Stanmy blizej. Wzrok dziewczyny jest do$¢ nieobecny... Wokét
mnodstwo ciekawych, kolorowych przedmiotéw, ale ona jakby ich nie
widzi. Jej Swiat, z jaki§ powoddw, jest czarno-biaty. Moze wiec nie jest
to tylko romantyczny portret kochanki, ktéra spata do potudnia? Ten,
kto cho¢ troche znat Hunta, jest o tym przekonany. Przeciez dlatego
wiasnie zalozyt bractwo prerafaelitéw — by skonczy¢ z takimi banatami.
W istocie — smutek Izabeli ma daleko glebsze korzenie. Klucz do
rozwigzania tajemniczej nostalgii kryje witasnie... donica bazylii.

W leksykonie malarstwa stynnej siostry Wendy Beckett czytamy takg
oto notke: , Keats, najwiekszy z wiktorianskich poetéw, napisat wiersz o
[zabeli, wtoskiej stuzgcej, ktéra zakochata sie nieszczesliwie, a bracia
zamordowali jej ukochanego i potajemnie go pogrzebali. Dziewczyna
wykopata jego glowe i trzymata ja w donicy, w ktorej posadzita bazylie.
To tajemnicza i nader przykra historia, Hunt zas§ namalowat réwnie
tajemniczy i nieprzyjemny obraz” (Siostra Wendy, 1000 arcydziet, ttum.
E. Gorzadek, Wydawnictwo Arkady, Warszawa 2002, s. 218).

Poor Isabel! — powtérzmy za Keatsem — O, biedna Izabelo!

Spoéjrzmy zatem na to ptétno od nowa. I dowiedzmy sie wiecej na temat
naszej tragicznej bohaterki. Ta reporterska notka rodem z daily news
nie thumaczy nam przeciez wszystkiego. Wrecz przeciwnie — tym



bardziej rozpala ciekawos¢.

To prawda, inspiracjg do namalowania tego obrazu byt dla Holmana
poemat Johna Keatsa (1795-1821). Ale to nie w Anglii nalezy szuka¢
zrodel tej opowiesci. Jej pierwszym autorem jest bowiem Giovanni
Boccaccio (1313-1375). W stynnym Dekameronie historie Izabeli
opowiada niejaka Filomena. Jest to pigta opowie$¢ czwartego dnia (jak
powszechnie wiadomo, kompozycja wloskiego pisarza sktadala sie ze
stu nowel — przez dziesie¢ dni grupa przyjacioét opowiadata sobie
codziennie dziesie¢ opowiesci). W istocie nasza smutna dama na imie
ma Lisabetta, mieszka w Messynie i nie jest stuzgcg, jak donosit news
siostry Wendy. Choé¢, jak w kazdym newsie, i tu byto ziarno prawdy —
stuzgcym byt jej ukochany — Lorenzo. Po $mierci ojca to bracia przejeli
opieke nad swg mtodszg siostrg, skutecznie odstraszajgc kazdego jej
zalotnika. Nie zdawali jednak sobie sprawy, ze tym, ktory zdobyt jej
serce, jest ich stuga pochodzgcy z Pizy. Gdy tylko odkryli romans
Lisabetty, z obawy o jej dobre imie (a jeszcze bardziej z powodu wizji
mato intratnego matzenstwa), postanowili go zabi¢. Po prostu. Siostrze
zas powiedzieli, ze Lorenzo wyjechal w swiat. Nie byli to chyba zbyt
subtelni chtopcy - tak jak mato wyszukany znalezli sposéb pozbycia sie
swego stuzgcego, tak tez w mato wyszukany sposéb ttumaczyli jego
nieobecnosc.

A kochankowie, jak to kochankowie, czujg wiecej niz styszg i widzg. Lisa
ptakata catymi dniami, nieustannie przywotujgc w myslach ukochanego
Lorenza. Tak dtugo z ptaczem wotata jego imie, az w koncu sie zjawit.
Dostownie. Odwiedzit jg we $nie. Wyjawit powod swego znikniecia,
wskazal miejsce, gdzie ukryto jego ciato i poprosit, by juz na niego nie
czekata. Przy nadarzajgcej sie okazji Lisabetta poszta sprawdzic te
senne rewelacje, ktére okazaty sie jednak prawdg. Miata ochote zabra¢



ze sobg cate ciato ukochanego, ale skoro nie byto to mozliwe,
postanowita wzigc to, co najcenniejsze — jego gtowe. Trumng zas tej
glowy uczynita donice, w ktorej posadzita bazylie (dlaczego akurat
bazylie?). Jak wies¢ glosi, ziele to podlewata codziennie swymi tzami.
Owo osobliwe nawadnianie i jeszcze osobliwszy nawdz (!)
spowodowaty, Ze bazylia wyrosta do niebotycznych rozmiaréw, wydajgc
jednoczesnie niezwykle mocny aromat. W catej Italii nie byto takiego
okazu. Jak sie mozna domysli¢, Lisa nie rozstawala sie z donicg. Ale im
bujniej rosto ziele, tym bardziej uchodzito z niej zycie i marniata jej
uroda. To wszystko sprawito, ze dziewczyna szybko stata sie powodem
plotek. Od czasu tego strasznego odkrycia przestata mowic. Nie zrobita
awantury braciom, nie zawiadomita zadnych sgsiadow, stuzb. Po prostu
zamkneta sie w swoim pokoju z tg donicg, caty czas ptaczgc. Jej mato
wrazliwi bracia oczywiscie bardziej przejeli sie faktem, ze ich dom jest
przedmiotem obmowy niz tym, Ze ich siostra niknie im w oczach. Po
czasie zorientowali sie, ze Lisabetta nie rozstaje sie z bazylig i zbyt
czule obejmuje te donice. Pewnej nocy potajemnie jg wykradli, pottukli,
rozgrzebali ziemie i... z przerazeniem odkryli zawarto$¢. W jakims
sensie powtorzyli swoj czyn, tym razem takze nie wysilajgc sie zbytnio
przy ttumaczeniu powodéw znikniecia bazylii. Wystarczajgco staba juz
Lisabetta zaczeta coraz bardziej podupadac na zdrowiu. Uznano j3 za
oblgkang - kto bowiem normalny rozpacza za donicg... Az w koncu
zmarta. (Opowie$¢ bardziej jak z Edgara Poego...).

Wré¢my jednak do Izabeli z obrazu. Widzimy ja w momencie, kiedy
odkryta juz prawde i teraz obsesyjnie adoruje donice, tulgc sie do swego
najwiekszego skarbu. Gtowa przy gtowie... W momencie, kiedy jeszcze
nikt nie wie, co skrywajg korzenie bazylii. Izabela jest wcigz peing
uroku, zmystowg pieknoscig, ktorej smutek bardziej dodaje
szlachetnosci niz odziera z powabu. Tym, ktorzy wnikliwie studiujg
obraz, Hunt daje subtelne sygnaty, ze jego bohaterka na pewno nie jest



banalng, rozmarzong pannicg tesknigcg za kochankiem minionej nocy.
Jej wzrok, cho¢ dos¢ nieobecny, nie jest nieokreslonym patrzeniem w
dal. Jest raczej patrzeniem w glgb — siebie i tej tajemniczej, strasznej
gleby. To prawda — Swiat peten koloréw i mozliwosci juz dla niej nie
istnieje, jest czarno-biaty. Jak to ujgt Keats: , I zapomniata o gwiazdach,
ksiezycu i stoncu, i nie dla niej juz btekit nad drzewami..., nie
wiedziata, kiedy mingt dzien i kiedy znéw powstat z rana, na zawsze
zawisngwszy nad swg stodkg bazylig, tulong ze tzami do serca...” [ttum.
L.R.].

Kolejny sygnat Hunta: donice przyozdabiajg ptaskorzezZby czaszek.
Kolejny: ztoty, recznie wyszywany obrus ma w centrum wyhaftowane
imie Lorenza. Na jego za$ lamowce prawdopodobnie widnieje tacinski
cytat z Pie$ni nad pieSniami: ,,Bo jak $mier¢ potezna jest mitos¢, a
zazdro$¢ jej nieprzejednana jak kraina umartych, zar jej to zar ognia,
uderzenie boskiego gromu. Wody wielkie nie zdotajg ugasi¢ mitosci, nie
zatopig jej rzeki” (por. Pnp 8,6-7).

Kolejny znak: na posadzce, jak i na podstawie donicy rzucone sg $ciete
roze, symbolizujgce Scietg wlasnie mtodosc i pieknos¢ Izabeli. W pelnej
krasie mozna je ujrzeé bardziej jako haft ztotego obrusu — wyszytego
zapewne w celu uczczenia Lorenza pochowanego w donicy. Natomiast
ziele bazylii jest rzeczywiScie zadziwiajgco imponujgce, raczej
niemozliwe do wyhodowania w normalnych, nawet toskanskich
warunkach. Na dole za$ konewka (gdyby nie starczyto juz tez...).
Whnetrze tego pokoju wydaje sie dos$¢ zaniedbane — w nietadzie rézne
sprzety w tle, niezascielone 16zko. W nieladzie tez str6j naszej Wtoszki.
Jedyne, co przygotowane z precyzjg, to ztoty obrus, donica i bazylia -
6w osobliwy katafalk... Przypomina domowy ottarzyk z urng.



Ta barwna opowie$¢ z pewnoscig mogtaby postuzy¢ do napisania
niejednego scenariusza. Kryminat moglby zaczynacé sie od
przypadkowego znalezienia ciata bez glowy albo odwrotnie: od
znalezienia donicy z czaszka. Moze kto$ z rodziny Lorenza zaczatby o
niego pytac. Moze plotki datyby wreszcie poczatek §ledztwu. A Izabela?
Mogta rzeczywiscie umrze¢ z rozpaczy, jak w Dekameronie. Mogto by¢
tez tak, ze jej bracia oddaliby jg w koricu do domu dla obtgkanych. Ale
rownie dobrze mogta tez popetni¢ samobdjstwo. Albo skonczy¢ jak
glogowska stawetna Marta, ktora tuta sie po miescie z psami. Tak, to
prawdopodobne: starsza, zaniedbana kobieta tuta sie po Messynie i
ciggnie za sobg taczke... z donicg bazylii. I tak jak naszej Marcie
pozwala sie na rézne ekscentrycznosci — spanie na przystankach,
noszenie dziwnych rzeczy i cigganie za sobg tych pséw, tak pewnie nikt
nie robitby awantury o jakg$ doniczke w przypadku starej Izabeli.

Wejdzmy w ten obraz jeszcze glebiej. Bo dlaczego zakonczenie musi by¢
rOwnie tragiczne jak los zatrzymany w kadrze Holmana? Dlaczego
przychodzg do glowy same negatywne rozwigzania? A jesli zawartos¢
donicy odkryje najpierw ktos$ inny niz jej bracia? Jesli zostang osgdzeni,
a ciato Lorenza zostanie ze czcig pochowane na parafialnym cmentarzu
i Izabela bedzie miata wreszcie okazje przezy¢ normalng zatobe? Jesli
znajdg sie jacy$ wspaniali przyjaciele, gotowi towarzyszyc jej w
wychodzeniu z tej traumy? Owszem, moze nie zatozy rodziny, moze nie
bedzie prowadzi¢ jakiejs spektakularnej dziatalnosci, moze nawet nie
bedzie jg sta¢ na gwarne i thumne uczestniczenie w wydarzeniach
miasta. Ale czy naprawde szczeS$cie i pogoda ducha zamknety sie przed
nig na zawsze? Czy nasza ludzka mito$¢ musi mie¢ ostatnie zdanie?



A jak wygladataby oblubienica z przywotanej przez samego Hunta
Pie$ni nad pie$niami, gdyby jej poszukiwania zakonczyty sie wtasnie w
taki sposéb? Bohaterka tej biblijnej ksiegi takze ma starszych braci,
ktérzy strzegg jej jak rodowego majgtku. Cala tre$¢ skupiona jest tam
tylko na jednym — na mitosnej historii oblubiericéw. Paradoksalnie —
chcieliby$my, aby w przypadku zabdjstwa jej ukochanego, z niej takze
uszto zycie. Czy jesteSmy tak uformowani przez naszg kulture, czy jest
to autentyczna nasza przypadios¢, ze wolimy Smier¢ niz pogodzenie sie
z utratg mitosci badz z jej zdrada? Bo chyba tak wiasnie jest — wolimy,
aby Izabela umarta we tzach niz wiodta spokojny, pogodny zywot
mieszczki. Czy jesteSmy tylko romantyczni, czy tez postawa taka
Swiadczy o wielkos$ci naszego cztowieczenstwa? A moze po prostu
gleboko chcemy, aby zwyciezyta mitos¢. I cena nie gra tu roli. Méwig o
tym wszystkie bajki. Oblubienica z Pie$ni nad piesniami skoniczytaby
wiec tak samo - albo zgastaby z rozpaczy, albo do konca zycia tutataby
sie po ulicach Izraela, wcigz szukajgc oblubienca.

A teraz w miejsce Izabeli wstawmy Marie Magdalene ptaczgcg u wejscia
pustego grobu Jezusa. Jakze podobna historia — bracia w wierze
zamordowali jej ukochanego, a ona nawet nie moze znaleZ¢ ciata. Tego
przeciez dotyczy jej pierwsze pytanie: powiedz mi, gdzie schowates
cialo, abym mogta je ze czcig pogrzebac? Jak potoczylby sie jej los,
gdyby Jezus nie zmartwychwstat? Prawdopodobnie umartaby z zalu
albo bytaby jak obtgkany z Gerazy, ktory zamieszkat w grobach. Marii
Magdaleny takze nie chcielibySmy widzie¢ jako pogodnej Izraelitki,
ktéra jakos utozyla sobie zycie.



Na szczeScie zamordowany Oblubieniec zmartwychwstat i zyje na
wieki. Zaréwno mitos¢, jak i $mier¢ zmienily znaczenia. Mitos¢ okazata
sie potezniejsza. Wiezy Smierci zerwane, otwarte za$ zostaty
cztowiekowi niebiosa. Nastato krélowanie Zycia. I nic juz tego nie
zmieni. Na szczescie.

Oznacza to, ze los Izabeli z donicg bazylii wcale nie musi zakonczy¢ sie
tragicznie. Nie musi tez zakonczy¢ sie banalnie. I nie chodzi tez o to, by
wstgpita do zakonu. Aby jednak rozpisac jej dalsze dzieje, trzeba
poczekad, az spotka sie z bohaterem innego obrazu Hunta - ze
Swiatlo$cig Swiata. Mozliwe, Ze zaptakana Izabela nie bedzie w stanie
ustyszec Jego pukania. Liczymy wiec na to, ze wejdzie On do niej mimo
drzwi zamknietych.

Izabela Rutkowska



